Installationsanweisungen

SMART TV-DECKENHALTERUNG

Best.-Nr.: 3474030 (SP-TVCM-560)

Installation Instructions

SMART TV CEILING MOUNT

Item No.: 3474030 (SP-TVCM-560)
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Unterstiitzt VESA-Halterung

200x100 200x200 300x200 218,44 cm
400x200 300x300 400x300 1 36”)max__
600x200 400x400 600x300 l,_._\'

600x400 800x400
1218,44 cml|
(86”)max.
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Support VESA mount
200x100 200x200 300x200
400x200 300x300 400x300
600x200 400x400 600x300
600x400 800x400
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sa Hinweis: Richten Sie die VESA-Lécher auf der Rickseite des

Montagerahmen sich in der Mitte auf der

Ruickseite des Fernsehbildschirms__ — S

befindet.
Note: Align the VESA holes on the back of
the TV screen with the mounting holes on the
Brackets @ Ensure the mounting frame is in the
center on the back of the TV screen.
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VESA-Verlangerungen fiir tiefere VESA-L6cher
5b Die VESA-VerIéngerungen@ kénnen bei Fernsehern
verwendet werden, die tiefere Lochpositionen haben.
VESA Extensions for Lower VESA Holes
The VESA Extensions @) can be used on
TVs that have lower hole positions.

Hinweis: Richten Sie die VESA-Locher auf der
Riickseite des Fernsehbildschirms mit den
Befestigungsléchern an den Halterungen (® und den
VESA-Verlangerungen () wie gezeigt aus.

Note: Align the VESA holes on the back of the TV screen with
the mounting holes on the Brackets (@ and the VESA Extensions @) as shown.
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Hinweis: SchlieRen Sie die Halterung Q mit dem Netzsteckerman die Stromquelle an. Befolgen Sie
1 die Anweisungen zur Bedienung der Fernbedienung, um die Halterung mit der Fernbedienung @

auszuklappen, und trennen Sie anschlieRend die Halterung vom Stromnetz.

Note: Plug the Mount Qinto the power source using the Power Plug m

Follow the Remote Control Operation Instructions to unfold the Mount

using the Remote Control @ and then unplug the Mount.

WARNUNG:
20 - Installateure sind dafiir verantwortlich, bei anderen Montagearten die erforderliche - -
{ j 5 Hardware bereitzustellen.

- Installateure missen sicherstellen, dass die tragende Oberflache das Gesamtgewicht der
Ausriistung sowie samtlicher befestigter Hardware und Komponenten sicher tragen kann.

WARNING:

- Installers are responsible to provide hardware for other types of mounting situations.

- Installers must verify that the supporting surface will safely support the combined weight of
the equipment and all attached hardware and components.
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Hinweis: Wenn Sie feststellen, dass diese 4 h
Schrauben locker sind, verwenden Sie den
Inbusschlissel @ um den unteren Teil zu
befestigen, und ziehen Sie die Schrauben
mit dem Sechskantschliissel () fest.

Note: If you find these 4 screws loose, use
the Allen Key@to fix the bottom and tighten
the screws with the Hexagon Socket

Wrench ().
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